
— Слышал, что после этого острова они планируют бросить вызов Гранд Лайну!

— Ха-ха!… Юношеское самомнение. Они едва набрались сил, а их головы уже распухают.
Посмотрим, будут ли они всё ещё смеяться, когда приползут сюда, потерпев поражение!

Пираты разразились громким хохотом, высмеивая амбиции Кида. Среди них было много тех,
кто познал вкус поражения, как на Гранд Лайне, так и в Новом Мире.

Эти бескрайние моря кишели могущественными личностями, сулящими как возможности, так
и огромные опасности.

Тем не менее, они говорили тихо. Даже сейчас Кид был не из тех, кому легко было бросить
вызов.

— Этот парень… Он, должно быть, новичок, который только что прибыл на остров. Никто не
знает его имени.

Парень с частично закрытым шлемом в виде рогатого черепа, бледно-зелёными глазами с
отчётливыми следами слёз и мертвенно-бледной кожей медленно приближался к аукционному
дому. На нём была куртка с высоким воротником и длинными рукавами, белая спереди и
чёрной отделкой, белые брюки-хакама, перехваченные чёрным поясом, за пояс заткнута
замысловатая, но неопознанная катана, чёрные носки и белые туфли.

Это был Иан, его внешность была изменена под влиянием шаблона Улькиорры.

— Не провоцируйте его. Мы не знаем его имени и награды за его голову, но он определённо
опаснее Кида. — предупредил пират, в его голосе звучали опасения.

Хотя Кид мог легко победить многих пиратов на острове, ему не хватало стремительности и
безжалостности Иана. Более того, Иан оставался спокойным и собранным, несмотря на свою
огромную силу, в отличие от непостоянного самомнения Кида.

Эта хладнокровная безжалостность была намного страшнее жестокости Кида. Он был не из
тех, с кем можно шутить.

Они и не подозревали, что Иан пришел за их жизнями. Избегать его было невозможно.

После четырёх дней наблюдений и сбора воспоминаний о бывшем владельце этого тела, Иан
выяснил текущую временную шкалу в мире Ван Пис.

До выхода в море Луффи оставалось два года, а Эйс уже отправился в плавание. Пираты Кида
состояли только из Кида и Киллера, и они всё ещё задерживались в Саут Блю, готовясь бросить



вызов Гранд Лайну.

Судя по их нынешнему поведению, они, скорее всего, потерпят унизительное поражение. Они
были слишком тщеславны и безрассудны.

В отличие от их изображения в оригинальной истории, где они столкнулись с адмиралом
Кизару и мудро решили отступить, их нынешнее самомнение, скорее всего, приведёт к их
падению.

— Добро пожаловать на наш “Пиратский пир”! Здесь Вы можете приобрести информацию,
женщин, рабов… даже знаменитые мечи и дьявольские плоды. Но сначала Вы должны
предложить что-то более ценное. В этом мире ничего за просто так не получить!

Аукционный дом состоял из круглой зоны отдыха, окружавшей центральную платформу
протяжённостью в несколько десятков метров. Однако эти места были зарезервированы для
капитана пиратской команды и его экипажа.

Обычных пиратов без команды отправляли на верхние балконы, в то время как Кид нагло
занял место прямо за капитаном пиратов, положив ноги на стул.

Капитан был готов взорваться гневом, но, повернувшись лицом к грозным пиратам, молча
проглотил свой гнев.

Он подождёт своего часа и отомстит позже. В конце концов, иерархия в этом мире
определяется силой.

Иан остался на верхнем балконе, наблюдая за происходящим издалека. Его сдержанное
поведение, однако, не равнялось робости.

— Теперь о нашем первом предмете аукциона! Что бы это могло быть? Несколько рабов… —
объявил седовласый мужчина средних лет в очках, его голос был полон восторга.

Он не стал тратить время на любезности, понимая, что этих свирепых пиратов не интересуют
сентиментальные призывы.

На платформу вынесли клетку с несколькими особями. Там были мускулистые мужчины и
привлекательные женщины, закованные в тяжёлые кандалы, их тела дрожали, в глазах не
было надежды.

Их судьба была предрешена, их ждало мрачное будущее, полное бесконечных мучений и
страданий.



— Пираты… — Иан крепче сжал рукоять своей катаны, его сердце наполнилось праведной
яростью.

Хотя он и полагался на поглощение душ, чтобы увеличить свою силу, эти души были всего
лишь остатками энергии, лишёнными своих прежних воспоминаний и индивидуальности.

Он не одобрял бессмысленных убийств. Однако в глазах окружающих его пиратов не было
ничего, кроме алчности и похоти. Они не были благородными искателями приключений, как
Луффи и его команда. Они были не более чем зверями.

— Пусть будет так… По крайней мере, мне не придется сдерживаться. Я могу без лишних
эмоций использовать всю свою силу. — заявил Иан.

Законы были созданы для тех, у кого есть совесть. Бессердечных тварей ждала только смерть.

— У нас так же есть дьявольский плод типа зоан! Что касается его особых способностей, вам
придётся положиться на удачу и догадки!

Собравшимся была представлена тарелка с предметом в форме фрукта, чёрного цвета с
закрученными узорами.

Дьявольские плоды подразделялись на три вида: зоан, парамеция и логия. Их внешний вид
часто давал ключ к разгадке их природы. Плоды зоана и парамеции, как правило, имели
круглую или овальную форму, с дополнительными признаками, указывающими на их полезные
свойства.

Плоды парамеции напоминали обычные фрукты с различными цветами и узорами.

Однако определить точную природу их свойств было непросто. Это могли быть
могущественные древние зоаны или мифические, или относительно более слабые,
распространённые виды.

Но так было не всегда. Истинная сила дьявольского плода зависела от способностей
пользователя. Например, плод Дофламинго, струны, и плод Иванкова, гормоны, могли
манипулировать струнами и гормонами, соответственно, с разрушительным эффектом. В руках
обычных людей они, скорее всего, нашли бы применение в пошиве одежды и медицине.

Аналогичным образом, плоды Моти Моти но Ми Катакури и Гому-Гому но Ми Луффи обладали
огромным потенциалом, намного превосходящим их первоначальный внешний вид.

(Напоминаю, фанфик был написан в 2021 году и тогда же закончен, еще до крупных событий
Ван Писа).



Даже дьявольский плод Багги "Бара Бара но Ми" и Фокси "Норо Норо но Ми", которые,
казалось бы, не вызывают восторга, могут быть невероятно мощными, если их пробудить и
эффективно использовать.

Истинная мера силы дьявольского плода заключается в изобретательности и мастерстве
пользователя.

Как и ожидалось, скептически настроенный, некий капитан пиратской команды, движимый
жадностью, потратил всё своё состояние в более чем 100 миллионов белли на покупку
дьявольского плода.

Его одежда порвалась, а руки обратились в когти, кожа покрылась зелёной чешуёй. Его тело
стало крупнее и мускулистее, из спины торчал длинный шипастый хвост. Он превратился в
ящерицу, съев дьявольский плод ящера типа зоан.

*Рёв!* 

Хотя он и не был древним или мифическим зоаном, это всё равно была грозная сила, с которой
надо было считаться. Он открыл пасть, полную острых клыков, и зарычал на окружающих
пиратов.

— Заткнитесь, вы раздражаете! — рявкнул Кид, активируя свои магнетические способности и
отправляя несколько мечей и других металлических предметов в сторону ящероподобного
человека.

*Лязг!* 

Однако снаряды лишь отскакивали от его прочной чешуи, не причиняя вреда, и высекали сноп
искр.

— Ха-ха! Кажется, я получил не только силу! Моя скорость и защита также стали лучше! —
капитан пиратов насмехался над Кидом, упиваясь своей новообретённой силой.

— Сдохни! — он бросился на Кида, перепрыгивая через толпу с поразительной скоростью.

— Идиот. — Кид усмехнулся и бросил с потолка массивный кусок металла. Он обрушился на
человека-ящера, который всё ещё был в воздухе и не мог изменить направление, придавив его
и нескольких несчастных прохожих своим весом.

— Капитан! — его экипаж закричал в тревоге, бросаясь разбирать обломки и доставать своего
потерявшего сознание капитана. Они потратили всё своё состояние на "дьявольский плод".
Потеря капитана была бы катастрофой.



— Кид… — они с ненавистью уставились на Кида, но его вызывающее и самодовольное
выражение лица заставило их замолчать.

В этом мире сила говорит громче всяких слов.

— Люди, съевшие дьявольские плоды типа зоан, действительно выносливы… — Иан был
удивлён стойкостью ящера. Он просто потерял сознание от удара.

Пользователи логии были непробиваемы, пользователи парамеции могли манипулировать
своим окружением, а пользователи зоана обладали невероятной физической силой и
способностями к восстановлению. Слухи оказались правдой.

Время шло, а аукцион продолжался. Дьявольские плоды были редким товаром, сродни тому,
как в видеоиграх открывают лутбоксы с добычей, их стоимость определялась случайно.

Было продано несколько видов оружия, но ни одно из них не было знаменитым клинком. Даже
один из "50 мечей класса Рё Вадзамоно", стоил всего миллион белли, в то время как за Мэйто
можно было выручить десятки или даже сотни миллионов.

(Прим.пер.: 名刀, Мэйто: дословно означает “Знаменитый клинок”. Эти мечи сумели обрести
такую славу, что люди могут их с лёгкостью узнать, лишь взглянув на них).

Однако они были ещё более редки, чем дьявольские плоды, поскольку требовали
квалифицированных кузнецов и фехтовальщиков, способных выковать и использовать их, что
ограничивало их доступность и потенциал.

Дьявольские плоды, с другой стороны, давали шанс приобрести невероятно мощные
способности, которые мог использовать любой желающий.

— Наш следующий предмет — карта локации и вивр карта. Хотя он и не такой практичный, как
дьявольский плод или знаменитый меч, его ценность намного больше... потому что он
принадлежит одному из семи Шичибукаев!

— Вивр карта и карта Триллера Барка, острова Гекко Мории! Это было получено от одного из
его подчинённых!

— … — в аукционном доме воцарилась тишина.

Это был край Саут Блю, граничащий с первой половиной Гранд Лайна. Они знали об
опасностях, которые подстерегали их впереди. Многие бросали вызов Гранд Лайну и терпели
неудачу.



Гекко Мория был грозным пиратом, который некогда бросил вызов Кайдо, одному из четырёх
Йонко Нового Мира. Хотя он и потерпел поражение, ему удалось спастись.

Это было более десяти лет назад, и с тех пор Мория и Кайдо стали ещё сильнее.

Шичибукаи были могущественными пиратами, избранными Мировым правительством для
поддержания баланса между морскими дозорными и Йонко. Им было предоставлено право
безнаказанно грабить.

Пираты из этого аукционного дома не смогли покорить даже Гранд Лайн. Бросать вызов Гекко
Мории было бы равносильно самоубийству. Помимо его огромной силы, Триллер Барк, его
корабль размером с остров, был домом для сотен, если не тысяч, солдат-зомби.

На Флорианский треугольник, где находился Триллер Барк, ежегодно заходило более 100
судов. С вивр картой и картой острова, ведущей прямо к порогу Мории, покупка этого
предмета была сродни подписанию собственного смертного приговора.

— Вы что, издеваетесь? Кто мог принести что-то подобное на аукцион в Саут Блю? Возможно,
кому-то из Гранд Лайна это было бы интересно, но здесь...

— Ха-ха… — аукционный дом разразился смехом. Даже если бы они могли себе это позволить,
какая польза была бы от этого в Саут Блю?

— Шичибукай? Интересно. Мы направляемся в Гранд Лайн, так что встреча с ними неизбежна.
Это может пригодиться.

Время шло, а никто так и не сделал предложение. Дело было не в доступности, а скорее в
практичности.

Даже если бы они купили этот предмет, им пришлось бы либо искать Морию, либо ждать, пока
он сам придёт к ним. Вивр карты посылали сигнал, который можно было отследить, приводя
Шичибукая прямо к их порогу. Хотели ли они, чтобы за их головами пришли?

Юстасс Кид, чья импульсивная натура взяла верх, уже собирался поднять руку и сделать
ставку.

— Кид... — Киллер, его более осторожный товарищ, мог только в смятении наблюдать, как его
тщеславный капитан принимает глупое решение.

— Забираю… — внезапно по аукционному дому разнесся голос. Все повернулись, чтобы узнать
дурака, который добровольно шёл навстречу своей смерти.



Это был Иан, спускающийся с балкона, его бледная фигура была одета почти во всё белое,
шлем с рогатым черепом скрывал его черты.

— Интересно. Это тот парень. — Кид, который уже собирался дать волю своей ярости,
остановился, увидев Иана. Он решил понаблюдать и посмотреть, что задумал новоприбывший.
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